Pour introduire un commentaire

el texto trata de... le texte traite...
en el texto, se trata de... dans le texte, il s’agit de...
el articulo fue escrito por... I'article a été écrit par...
el articulo fue escrito con motivo de... . I'article a été écrit a I'occasion de
el texto evoca... ‘ le texte évoque...
el texto se titula ' le texte Sintitule
el texto fecha de... | le texte date du...
salir en la prensa paraitre dans la presse

salir en un periédico paraitre dans un journal
un extracto cuya fecha es... un extrait dont la date est...
un texto cuyo titulo es... . un texte dont le titre est...
Pour articuler les idées
al principio au début

en primer lugar

en premier lieu

de antemano par avance
luego ' ensuite

al fin "alafin

por eso | c'est pourquoi
por eso es por lo que - c'est pourquoi
por lo tanto - c’est pourquoi
por consiguiente par conséquent

como consecuencia

en conséquence

v de ahi que _ il g'ensuit que

por si fuera poco comme si ce n'était pas suffisant
ademsds de plus

por anadidura par dessus le marché

incluso _ ¥ compris

por una parte d'un coté - d'une part

por otra parte _ de 'autre

por un lado d'un eoté - d’'une part

por otro lado de I'autre

asimismo _ de la méme maniére - pareillement
entretanto - pendant ce temps

a resultas de ' ala suite de

no obstante | cependant, néanmoins

sin embargo cependant, néanmoins




en cambio

con toda

a pesar de
pese a
miis bien
al contrario
. con tal de (oque)
o no ser que
tanto mds cuanto que
slempre ¥ cuando
desde [luego
. por supuesto
por clerto
claro
desde [luego
en lo tocante a
por lo que es de
respecto a
a propasito de
proviamente
obviaments
mediante
dado que
dado (a-os-as)
ni un dpice
hoy en dia
de momento
a cinco o diez afios vista
en lo que es de ano

Pour articuler les idées (suite)

en revanche

- malgré tout

malgré
malgré
plutat

au contraire

o condition de
i Moins que
d'autant plus que

# condition que

dvidemment

bien siir

bien siir, cortes
bien siir

bien entendu

&N o0 qui coneerne
&N oo Ui coneerne
eI o QUi COnearme
i propos de
prialabloment
ividernmment
grice i

étant donné que

étant donné (e-6s-Hes)

rien du tout
de nos jours
pour le moment
dans cing ou dix ans

depuis le début de 'année



Pour exprimer une opinion personnelle

TIbE PR PRCE U il mee semible que

o i opinidn . i mon avis

.umlmrnmr .imunnviu

.nmijuju'u . i mon avis

deademlpunt.udevmtu .limunm"m

seguin yo selon moi

estar soguro do (que) étro siir do

| estar clacto do (que) | dtre st do

.mal.mmmantur... . il m'incombe de commenter

tocarle a uno + infinitaf .remﬁrhquﬂqu'unde{hﬁ incomm ber

empozant por... . Jo commencerai par...

.empazuré evocando. .. .jammmermmianéwq'umt

.hisenaaauheque- .ileﬂhienmnnuque

por lo visto .upparemmenl.

al parccor i co quiil parait

.parnmurqm .ﬁmqu'i.]pa.m:ft

' en realidad ' en réalité

.enparl.i::ula: anpa.rt.lculmr

do hecho do fait

- por ajemplo  par axempla

O S0 Cest-i-dire

es decir | clost-i-dire

mjor dicho plus exactement

.nnt-:inmm .anmrtm

.encualquiarmm .B.I:I.t-l:l'l.ll'.ﬂ-lﬂ

| de todos modos | de toate fugon

' de todas formas ' de toute fagon
Pour conclure

acabaré diciendo que en conclusion

concluire diciendo quo  en conelusion

en monelusidn en oonclusion

en suma e SmITe

on definitiva on définitive

en fin en fin, & la fin

al fin v al cabo ' en fin de compte

ni que decir tione inutile de dire

hacoras ol sueo faire la sourde orcills

hacer la vista gorda former les yeux sur



